
Глава 20: Затишье перед бурей

Стив вместе со всеми стоял перед пропитанным кровью лифтом, который вел в симуляционный
зал. Юми - слева, Клайд - справа.

- Я попросил Юми проверить меня на укусы и записать в файл, что я не был укушен, а потом
вернулся к этому! - Клайд жестом руки показал на беспорядок перед ними, делая вид, что он
не отдыхал в своей комнате несколько часов спустя, как и Стив.

Джеймс, стоявший рядом с Юми, негромко сказал:

- Я проверил компьютер. Он посчитал, что в зале есть человек, и поэтому разблокировал дверь
лифта.

Его мягкий британский голос обычно успокаивал, но слова, сорвавшиеся с его губ, вызвали у
всех в животе неприятные ощущения.

Джейсон, стоявший позади Стива, заговорил:

- Значит, либо наверху находится человек, о котором мы не знаем, и пытается спуститься
сюда... Либо...

Стив закончил слова Джейсона:

- Либо компьютер дал сбой и будет одного за другим спускать зомби, пока все они не окажутся
здесь. Кто-нибудь может сказать, сколько зомби там наверху?

Он слегка повернул голову, глядя на Джейсона и Клайда. Было ясно, что Стив пытается
выработать стратегию развития ситуации.

Клайд и Джейсон посмотрели друг на друга и пожали плечами, когда Клайд заговорил:

- Мы, наверное, убили там сотни! Каждый раз, когда я поднимаюсь туда, я считаю, что убил не
больше восьмидесяти. А в спортзале я занимался больше сотни раз!

Джейсон кивком подтвердил слова Клайда.

- Мы с Адой были первыми, кто опробовал симуляцию еще тогда, и тогда она была полна ими.
Могу с уверенностью сказать, что их количество сильно сократилось по сравнению с тем, что
было тогда. Мы с Адой тогда полагали, что их не больше миллиона на всех уровнях в сумме. Я
бы сказал, что их около пяти? шести тысяч?

Стив отвел взгляд, кивнул обоим мускулистым парням и вздохнул. Стив снова прокручивал все
в голове. Можно было с уверенностью предположить, что зомби - это старые работники
"Амбреллы" с этого объекта. Некоторые из них были одеты в лабораторные халаты, а на других
были бронежилеты.

- Сколько у нас сейчас боеприпасов?

- Недостаточно для рейда на верхние уровни, - строго сказал Клайд Стиву, уже понимая, что
Стив планирует. Было видно, что Стив склоняется к наступательному плану, чтобы уничтожить
зомби внутри симуляции. Там было бы больше места, и можно было бы избежать тесных углов,
а не ждать, пока они спустятся и нападут на них.



- Даже если бы мы были готовы уничтожить столько, сколько поместится в лифт. В этом зале
тесно. Больше пяти зомби могут кого-нибудь укусить. Сколько оружия на первом уровне?
Тупые предметы. Что-нибудь острое.

Джейсон с ужасом посмотрел на Стива, когда тот повернулся к ним лицом:

- Ты не пойдешь туда один, Стив. Ясно? Мы понятия не имеем, сколько их там, и то количество,
которое мы предполагаем, слишком велико для одного человека! Даже если у этого человека
есть силы!

Юми посмотрела на Джейсона, потом на Стива.

- Подожди! Что именно ты планируешь, Стив? - Юми скрестила руки на груди и посмотрела на
Стива, и Стив ответил ей тем же. Он искренне полагал, что все согласятся с этим планом,
поскольку это был самый логичный шаг в такой тяжелой ситуации.

- Просто... - Стив заговорил, повернувшись лицом ко всем: - Я буду играть в нападении, а вы - в
защите. Я буду подниматься вверх, уровень за уровнем, и уничтожать все, что попадется мне
под руку, а вы, ребята, будете убивать все, что я упущу в лифте. Слушайте! Мне это не
нравится, как и всем остальным, но вы действительно...

Стив почувствовал на щеке раскаленную болячку в форме ладони. Он несколько раз моргнул,
пытаясь осознать, что же на самом деле только что произошло.

Юми потирала руку, не понимая, как сильно будет болеть ее рука после того, как она его
ударила. Она выглядела рассерженной.

- Ты, должно быть, принимаешь нас за эгоистичных идиотов, если думаешь, что мы позволим
случиться этому дерьму про Героя! Ты даже не представляешь, сколько их там, наверху, и как
быстро они могут загнать тебя в угол!

- А ты не представляешь, как высоко я могу прыгнуть! - Это прозвучало как шутка, но он был
серьезен. Он смог выпутаться из очень неприятной ситуации, просто запрыгнув на лестницу.

Стив также был очень рад рисковать своей жизнью ради других. Он уже умирал. Похоже, его
вполне устраивало не жить в этом мире, зная, во что он превращается без него.

Стив пристально посмотрел на Юми. Он опустил голову, не сводя с нее глаз:

- Похоже, у нас действительно есть выбор?

- Да! - рявкнула Юми, прежде чем отвернуться и начать обдумывать свой собственный план.
Она заикалась, прежде чем высказать свои мысли: - Мы... Мы соберем всех, кто не может
драться, в заброшенной морозильной камере на кухне! Ты, Джейсон и Клайд возглавите
оборону от спускающихся сюда зомби, а также всех, кто готов сражаться вместе с вами!

Клайд заговорил:

- У нас не хватит патронов, чтобы уничтожить их всех. - Он бы с радостью согласился с этим
планом, если бы ситуация была более удобной.

Юми бросила взгляд на Клайда. Тот покраснел и отвернулся от Юми, когда она заговорила,
стиснув зубы:



- Тогда мы импровизируем! Используем химикаты в лаборатории.

Джеймс заговорил:

- В лаборатории нет кислот, которые могли бы растворить человеческую плоть достаточно
быстро, чтобы добраться до мозга. Это было бы огромным риском и пустой тратой ресурсов, -
Джеймс говорил с Юми суровым тоном. Он знал, что она не хотела этого для Стива, но выхода
не было, и Юми продолжала следовать своему уже сломанному плану:

- Тогда мы используем спирт в лаборатории, чтобы сделать "Молотов"!

Чем больше людей отказывались от ее запасного плана, тем больше расстраивалась Юми.
Казалось, что у нее на глаза навернулись слезы. Она не могла смириться с потерей кого-либо
из этой группы, тем более Стива. Мальчик, только что получивший второй шанс на жизнь, был
рад рискнуть всем ради них. Это было глупо! Безрассудно! Самоотверженно.

Стив заговорил в ответ. Спокойно и доброжелательно:

- Это будет пустая трата хорошего спирта, чтобы залатать царапины и порезы, когда я вернусь?
- Он тихонько хихикнул, пытаясь успокоить ее нервы.

Это не помогло. Она повернулась к нему лицом:

- Неизвестно, вернешься ли ты!!! - Юми сжала руки в кулаки, направив вниз. Ее глаза плотно
закрылись в гневе.

Стив был потрясен тем, что она так заботится о нем. Конечно, было очевидно, что он ей
нравится, но он не ожидал, что она будет готова поставить на кон жизнь всех ради него. Он
слышал, как колотится ее сердце. Юми была достаточно близко, чтобы слышать, как колотится
ее сердце. Она не хотела видеть его мертвым.

Ради нее. Ради Юми я обязательно выживу после этого, поклялся себе Стив.

Стив мягко улыбнулся и взял ее за руку:

- Юми... - Он слегка потянул ее за руку, чтобы она посмотрела на него. Они были красными, и
по ее нежной щеке скатилась слеза. У Стива разрывалось сердце, когда он видел что-то
подобное на ее идеальном лице. Его улыбка стала печальной, как только он увидел ее.

- Я не собираюсь умирать здесь. У меня слишком много планов на будущее. Ты до сих пор не
назначила мне свидание. Я буду чертовски уверен, что останусь в живых ради этого, -
флиртовал Стив.

- Заткнись, идиот, - тихо проговорила Юми, опустив голову, - только не умирай, Стив.

Юми отступила и скрестила руки, не желая, чтобы Стив видел ее такой. Это было мило, но он
ее понимал.

Стив произнес с гордостью и серьезностью:

- Я не собираюсь умирать.

Юми кивнула. Стив посмотрел на всех, чтобы убедиться, что они согласны с планом. Они все
смотрели на него. Джейсон, Джеймс и Клайд кивнули в знак согласия. Таков был план.



- Хорошо. Юми. Собери всех, пусть каждый ищет других и пусть каждый закроется в комнате в
самом дальнем конце, напротив этого лифта, а потом возвращайся сюда и помоги всем, чем
сможешь!

Юми сделала глубокий вдох, затем посмотрела на Стива, готовая к выполнению возложенной
на нее роли, и кивнула, после чего побежала по коридору. Стив обратился к Джеймсу:

- Собери все необходимое для восстановления тех, кто может получить травмы. Когда они
будут спускаться на лифте, неизвестно, сколько их упадет за один раз.

Стив говорил спокойно, но за его тоном скрывался требовательный гнев, который
задерживался на каждом слове, произнесенном его губами. Он думал не как Стив, а как
стратег в данной ситуации.

Трое мужчин, стоявших впереди него, видели, как в их головах рождается план. Никто из них
не проявил колебаний или сомнений.

Джеймс кивнул, поспешно направляясь в лазарет, а затем в лабораторию. Стив повернулся к
Джейсону, который стоял, готовый к его приказам:

- Бронежилет. Одежда с длинными рукавами. Клейкая лента. Все, что ты можешь найти, чтобы
предотвратить укус зомби. Твоя задача - убедиться, что у меня есть все необходимое, чтобы
вернуться живым.

- Будет сделано! - сказал Джейсон, входя в оружейную.

Стив повернулся к Клайду, который, казалось, был сосредоточен на своих мыслях. Стив сделал
шаг к Клайду и заговорил:

- В чем дело?

Глаза Клайда скользнули по Стиву:

- Я не думаю, что ты переживешь это.

- Люблю оптимизм... - Стив тихо сказал, скрестив руки: - Помоги мне забрать все боеприпасы
из оружейной, а также оружие и пистолеты, - сказал он, идя к двери оружейной.

Клайд застонал, глядя ему вслед. Он явно не хотел соглашаться с этим планом.

Стив открыл дверь и заглянул внутрь. Там Джейсон вытаскивал бронежилет. В комнате все
стены, потолок и светильники были одинаково скучного белого цвета, но сама комната
напоминала небольшую раздевалку для отряда спецназа.

Шкафчики, в которых хранится несколько видов оружия. Стив увидел снайперскую винтовку,
три дробовика, восемь пистолетов разных видов, три штурмовые винтовки, а затем два
пистолета-пулемета. Стив не мог знать, какие пули в них используются и насколько они
тяжелы. Он уже привык к тому, что все было легким и простым. Стив, наверное, никогда не
узнает, каково это - держать оружие, от которого болит запястье или плечо. В этот момент он
порадовался тому, что может отлично реагировать на отдачу оружия.

Стив вошел в комнату и начал хватать коробки с боеприпасами, стоявшие рядом с оружием, и
складывать их в ящик, стоявший неподалеку в углу комнаты, который выглядел так, словно его



использовали для подпорки двери, чтобы она оставалась открытой, когда пополняли запасы.

Клайд последовал за ним и встал рядом, подхватив боеприпасы и помогая ему, говоря:

- Ты же не думаешь, что я позволю тебе пойти туда одному?

- Неизвестно, останусь ли я один в спортзале, - сказал Стив, не зная, действительно ли
компьютер дал сбой или кто-то пытается проникнуть в здание через крышу.

Клайд сделал паузу. Эта мысль не приходила ему в голову до этого момента. Стив продолжил:

- Компьютер спортзала когда-нибудь делал это раньше?

Глаза Клайда расширились при виде Стива, и ему потребовалась секунда, чтобы ответить:

- Он никогда не делал этого раньше за все время, что я здесь.

- Значит, можно предположить, что по крайней мере один человек находится наверху, и мне
нужно убить как можно больше зомби, чтобы убедиться, что лифт не спустит их всех к нам в
ближайшее время, - сказал Стив, поднимая коробку с патронами и неся ее в холл возле лифта,
а Клайд последовал за ним с пачкой оружия на руках.

- Когда я был наверху, мне показалось, что я видел, как кто-то бежал мимо сарая к хижине. Я
решил, что это зомби, но через несколько минут узнал, что зомби не очень-то бегают с места
на место.

По выражению лица Клайда было видно, что он чувствует. Он был немного рассержен тем, что
Стив не сказал ему сразу, но знал, что это первая встреча и что он упрямый парень. Клайд
решил, что Стив хочет сам увидеть зомби, прежде чем Клайд сможет его убить. В сущности,
так оно и было.

- Итак, выключаем лифт. Держи его там и больше не используй!

Стив окинул его взглядом и негромко проворчал:

- Ты, как никто другой, должен понимать, насколько это глупая идея. По крайней мере, там
больше тысячи таких уродов, а лифт держится на шнурах, а не на шестеренках. К тому же он
шире, чем большинство лифтов. Если мы отключим его на уровне, где их много, они найдут
дорогу к лифту, и их число будет расти, а в итоге он сломается и упадет. Если большинство из
них не погибнет при падении, то на нижнем уровне, в небольшом и узком коридоре, ведущем
ко всем нашим комнатам, окажется от одиннадцати до двадцати зомби, - вздохнул Стив,
прежде чем вернуться в оружейную.

Он решительно подошел к подкладке. Он взял жилет и начал надевать его на себя, говоря:

- Оружие и пистолеты находятся рядом с лифтом. Если это случится днем, то только на тебя
можно положиться, чтобы убить их всех, а если это произойдет ночью... - Он замолчал при
мысли о том, что все они не будут знать о зомби, ползающих по коридору в нескольких
секундах от того, чтобы съесть их во сне.

Стив заговорил:

- Мне не нравятся шансы выжить при любом из этих обстоятельств. К тому же! Я не очень-то
доверяю тебе оружие, если только ты не рядом со мной.



- Говорит Демон... - промолвил Клайд, стоя на пороге оружейной. Он смотрел, как Стив
застегивает молнию и пристегивает бронежилет.

Стив проигнорировал его замечание. Клайд подошел к Стиву и сел на скамейку напротив него.
В этот момент он увидел Стива с другой стороны. Если это не компьютерный сбой и если это
какой-то случайный человек, то будет лучше, если Стив пойдет туда. Если этот
злоумышленник или злоумышленники не из BSAA. Если Стив убьет всех зомби и при этом
погибнет сам, у них будет больше шансов сдать остальных невинных жителей этого здания
тихо и спокойно под опеку BSAA. В худшем случае их ждало бы пожизненное заключение.

Кроме Джеймса, Клайд был уверен, что они смогут пережить такую жизнь. Однако Клайд
предпочел бы умереть, чем застрять на одном месте до конца своих дней.

- Какое оружие тебе нужно? - Голос Клайда был побежденным и тихим. Стив поднял на него
глаза и увидел на лице Клайда выражение, которое подсказало Стиву, что очень скоро он
получит по морде.

- Ты хочешь, чтобы я остался, потому что я полезен для этой группы. А не потому, что я тебе
нравлюсь.

- Какое... оружие... тебе нужно? - Клайд перестал спорить. В этот момент все было ясно.

Стив на мгновение задумался, глядя на Клайда. В этот момент Стив слегка кивнул сам себе. Он
выиграл бой, но, конечно, ему было жаль расстраивать Клайда.

С жилетом было покончено, и он начал надевать щитки, наколенники и локтевые щитки. В них
не было липучек, как в детских щитках. В них использовался какой-то механизм, похожий на
ремень.

- Мне нужна штурмовая винтовка с тремя дополнительными патронами, - Стив встретился
взглядом с Джейсоном, который вернулся с рулонами клейкой ленты, черной толстовкой и
наплечниками в полицейском стиле. - Мне также нужен дробовик с таким количеством
патронов, которое ты готов предоставить, пистолет с таким количеством магазинов, которое я
смогу вместить, и мой Мак11, - по количеству требуемой огневой мощи было понятно, что он
уже придумывает план, как убить зомби наверху.

Он действительно находил в себе силы и решимость выжить. Даже если его шансы становились
все меньше, чем больше он об этом думал.

Клайд встал и начал собирать оружие и боеприпасы. Джейсон подошел к нему и мягко
улыбнулся:

- Можно я попробую тебя отмазать? Юми очень разозлится на всех нас, если мы хотя бы не
попытаемся, - насмешливо сказал Джейсон, протягивая Стиву руку, чтобы тот встал.

Стив с радостью принял руку и с легкостью поднялся. Он усмехнулся:

- Если я вернусь, я с радостью скажу, что ты попытался, но, пожалуйста. Не надо.

Джейсон мягко кивнул и протянул Стиву толстовку. У нее не было капюшона, но была
водолазка. Стив поднял толстую горловину и посмотрел на Джейсона, надеясь, что у него есть
объяснение такому уникальному стилю. Джейсон взглянул на то, на что Стив подал ему знак, и
тихонько рассмеялся:



- Это Ады, чувак.

Глаза Стива расширились, а выражение его лица стало озабоченным. Он никогда не видел,
чтобы она носила что-то настолько толстое. Все это время, пока он бодрствовал, была зима.

Его также обеспокоило, что размер его рубашки совпадает с размером рубашки Ады. Она
высокая, для азиатки сорока с лишним лет. Свитер также немного тянулся, так что он был
уверен, что подойдет ему.

- Прежде чем я его надену... мне понадобится твоя помощь, чтобы обмотать лентой мои
ягодицы и запястья.

Джейсон кивнул. У него было всего три рулона клейкой ленты, так что использовать ее
придется экономно. Стив протянул руку Джейсону, а затем размотал линию ленты, которая
издала тот самый пресловутый рвущийся звук. Этот звук стал почти клише, сигнализирующим
людям о том, что что-то чинится или изменяется. Если это и клише, то точное.

Лента приклеилась к коже, и Джейсон начал обматывать ее вокруг бицепса и трицепса в
четыре-пять слоев. В воздухе витал запах клейкой ленты, и он чувствовал аромат
промышленного склада. Это напомнило Стиву о его отце, когда они были в гараже, собирая
тележку для детских гонок, которые школа заставляла его проводить. Он скучал по отцу. На
его лице появилась мягкая и успокаивающая улыбка.

Джейсон закончил с этой частью и занялся его запястьем.

- Сначала мне нужны перчатки! - Стив прервал работу Джейсона над его запястьем.

Клайд слегка повернул голову в их сторону, снял свои перчатки и бросил их Стиву. Стив легко
поймал их. Это была разновидность тактических перчаток. Указательный и средний пальцы
перчаток были удалены, вероятно, для лучшего захвата курка пистолета.

- Спасибо, Клайд, - проговорил Стив, но Клайд лишь слегка помахал Стиву обнаженной рукой,
продолжая наполнять оружие боеприпасами.

Стив надел перчатки. Они были теплыми и немного пропитались потом рук Клайда. Стив не
хотел придавать этому значения. В подобной ситуации он был просто счастлив, что ему
достались перчатки.

Джейсон продолжил заклеивать его руки, и в мгновение ока они закончили. У них еще
оставался рулон скотча, и Джейсон использовал его, чтобы обклеить ноги. Внешняя сторона
бедер и икры Стива были обмотаны скотчем. Вероятно, это был разумный выбор. Все
защищало его грудь и верхнюю половину тела. Он решил, что для лучшей подвижности ноги
должны быть максимально свободными, но прослойка между ними и голодными зубами будет
как нельзя кстати.

Настало время черного свитера. Стив надел его. Мгновенно ему стало немного теплее. В
помещении было очень холодно, но если на нем будут все эти слои, защищающие тело, то он
точно вспотеет от того, что съел за неделю до этого.

Джейсон попытался нацепить на него наплечники. Стив наконец почувствовал изменение веса.

- Нет. Я не могу это носить. С ними я не буду таким быстрым, - Стив знал, как опасно
отсутствие наплечников.



Джейсон посмотрел на Стива. Глаза Джейсона расширились, в них отразилось недоверие к
тому, что он только что услышал, но он не стал спорить. Между ними повисло неловкое
молчание. Стив заметил это, но не знал, что сказать, кроме своего прощания.

Они все знали, что это такое. Они не заботились о том, чтобы Стив вернулся живым. Они
хотели, чтобы он как можно дольше продержался там, наверху.

- Сколько уровней я должен пройти? - спокойно спросил Стив, ожидая, пока Клайд отдаст ему
оружие. Клайд резко выдохнул:

- Есть пять уровней, прежде чем ты доберешься до крыши. Поскольку ты пережил пятый
уровень вместе со мной, можно с уверенностью сказать, что первые три уровня покажутся тебе
довольно легкими. Все они отличаются по условиям, но я уверен, что ты это уже знаешь.

Стив кивнул, проверяя свое новое одеяние и проверяя, насколько оно прочное при
передвижении:

- Именно, поэтому я начну с пятого уровня и пойду вниз.

Клайд и Джейсон повернули головы и уставились на Стива. Стив прекрасно знал, что они
собираются сказать, поэтому заговорил раньше, чем они успели:

- Если я буду знать, что меня окружает, у меня будет больше шансов дать отпор. Я знаю, где
можно уклониться, а где нет. Если я убью самую большую массу, а потом избавлюсь от мелких,
я смогу вернуться, зная, что не упустил ни одного из них!

Джейсон продолжал смотреть на Стива, желая возразить, а Клайд просто пожал плечами и
вернулся к заполнению журналов.

Стив чувствовал себя комфортно в своих доспехах, но ему хотелось, чтобы они не казались
такими громоздкими. Тогда он понял, что у него нет оружия, которое можно было бы
использовать, когда закончатся патроны:

- О! Мне нужно оружие, чтобы бить их.

Джейсон вздохнул, поняв, что его игнорируют. Он задумался на мгновение и заговорил:

- Топор для пожарной лестницы, о котором говорила Юми, - и в этот момент Джейсон вышел из
оружейной.

Стив смотрел ему вслед и чувствовал что-то вроде стыда. Стив не хотел, чтобы Джейсон думал,
что он вернется. Он и Клайд - двое, кто наиболее честен с ним, но Стив хотел передать хоть
какую-то надежду, чтобы Юми не сомневалась в обещании Стива.

- Хорошо, - Клайд заговорил: - Теперь ты очень хорошо вооружен. Ты уже знаешь правила, -
сказал он, начиная заполнять карманы магазинами к пистолету. Он поднял свитер над головой
Стива, словно задирая его. - Не стреляй, если не целишься в голову. Если не успеешь
прицелиться, стреляй по ногам. Это заставит их пошатнуться и даст тебе время отступить.

Стив поправил свитер на груди, но быстро снял его и расстегнул бронежилет. Стив надел
свитер, а затем надел бронежилет поверх свитера. Стив знал, что выглядит странно, если
жилет надет под свитер. Надевая жилет, Стив на мгновение забыл, что просил одежду с
длинными рукавами.



Клайд посмотрел на него, размышляя, может ли он и дальше наполнять его подсумки
боеприпасами. Стив кивнул, и Клайд продолжил:

- Пистолетные патроны по бокам, патроны для AR на груди.

Затем он вернулся к столу и взял ремень, похожий на пояс, полный патронов для дробовика
двенадцатого калибра. Похоже, в нем было не меньше пятнадцати. Клайд перекинул его через
правое плечо Стива. Стив чувствовал себя неловко, когда она была на нем в таком виде. Он
чувствовал себя неуравновешенным. Всего одна такая мелочь заставляла его клониться на бок.
Стив снял ремень и прикрепил его к поясному ремню. Стив смог подогнать его под свою
талию.

Клайд взял со стола пистолет. Он уже был в черной кобуре. Кобура была не похожа на те, что
он видел раньше. Она была сделана из какого-то пластика и, похоже, не имела замка. Должно
быть, на его лице отразилось замешательство, потому что Клайд повесил ее вверх ногами,
чтобы показать, что она заперта.

Клайд передал кобуру и пистолет Стиву и сказал:

- Здесь есть кнопка, на которую нужно нажать большим пальцем, когда нужно вынуть
пистолет.

Стив в замешательстве наклонил голову и посмотрел на кобуру:

- А?

Он осмотрел кобуру и увидел, что между шлевкой, которая крепится к брюкам, и пистолетом
находится красная кнопка, прикрепленная к кобуре.

- О... Хорошо, - сказал он, прикрепляя кобуру к ремню правых брюк.

Клайд насмешливо хмыкнул. Ему казалось забавным, что у такого невежественного
мальчишки, как Стив, больше всего шансов выжить на этих уровнях.

Джейсон вернулся в тот момент, когда Клайд пристегивал к поясу Стива два боевых ножа. В
руках Джейсона оказался пожарный топор. Он выглядел как любой другой топор для рубки
дров, но на конце лезвия была кирка. Стив предположил, что он предназначен для разбивания
окон. По его мнению, он предназначен для того, чтобы пробивать мозги нежити.

Джейсон подошел к Стиву и просунул рукоять топора за пояс, прикрепленный к брюкам, на
задней стороне левого бедра Стива. Джейсон вздохнул и посмотрел в сторону, чтобы увидеть
Юми, выглядывающую из-за двери:

- Ты все еще можешь отказаться от этого, Стив. Мы можем вместе придумать лучший план.

Стив еще раз проверил свой наряд, чтобы убедиться, насколько он подвижен в нем. Он был
тяжелым и напрягал его, но он знал, что со временем станет легче. Либо его тело
приспособится к увеличению веса, либо пули будут израсходованы и покинут облачение.

Стив проверил прочность ленты на руках и, усмехнувшись, сказал:

- Ты действительно думаешь, что я так далеко забрался, чтобы просто отступить? - Он
ободряюще улыбнулся Джейсону. Джейсон просто наклонил голову и сделал серьезное



выражение лица, показывая, что он говорит серьезно. Стив захихикал, заметив, что пришло
время быть серьезным.

- Послушай. Я не могу стоять в стороне. Я не могу позволить этим уродам падать один за
другим, пока я придумываю что-то, что может даже не сработать. Я должен делать то, что
знаю лучше всего на данный момент, и сражаться с ними, защищая и помогая всем вам. Я не
строю из себя героя или что-то в этом роде. Я просто не вижу другого выхода, который привел
бы к меньшему количеству смертей. Вам всем нужно поспать. Я могу продержаться дольше,
чем вы все.

Стив был прав. Он знал, насколько велика разница в силе между ним и всеми остальными на
первом уровне объекта. Он точно знал, сколько продержится Клайд, и мог с легкостью
предположить, сколько продержится Джейсон.

Клайд замолчал, торжественно кивнув головой, и вместе с Джейсоном вышел из оружейной.
Стив вышел из комнаты последним.

Он стоял перед тремя людьми, которыми восхищался больше всего. Клайд, сильный, но
упрямый человек, который многому научил его за столь короткое время, и Стив не мог не
уважать его. Джейсон - человек, который был рядом с ним, когда он был слаб, и помогал ему
найти успокаивающую улыбку, когда все было совсем мрачно. Юми, оптимистичная девушка,
излучающая позитивную энергию. Стив спокойно улыбнулся, видя, как все они обеспокоены и
горько переживают из-за того, что Стив взялся за эту миссию.

Клайд вручил Стиву требуемые штурмовую винтовку и дробовик. У обоих пистолетов были
ремни, но у автомата ремень был частично эластичным. К винтовке также был прикреплен
барабанный магазин, а не удлиненные магазины на левой стороне груди. Он плотно прилегал к
бедру, а ремень был перекинут через плечо.

Дробовик представлял собой стандартное ружье двенадцатого калибра с черным
прорезиненным облегченным прикладом. Оно лежало на спине Стива.

Пытаясь придать моменту менее неловкий вид, он встал в классическую позу супергероя:

- Как я выгляжу?

Тишина вокруг была такой тихой, что на краткий миг Стиву показалось, что они покинули
комнату. Он только усилил неловкость.

Стив поменял позу и бесстрастно подошел к воротам лифта. Юми уже собиралась бежать к
нему, но Джейсон опередил ее рукой, не давая пройти вперед.

Стив вошел в лифт и с улыбкой посмотрел на всех:

- Когда я вернусь, я хочу полноценный обед! Больше никаких сэндвичей!

Он ярко улыбнулся и слегка усмехнулся собственному глупому замечанию. В отрезвляющей
грусти, царившей в зале, Стив увидел ее легкую улыбку. Юми невинно и нежно улыбнулась
Стиву. Стив это заметил. Она болела за него.

Стив нажал кнопку "пятый уровень" и сохранил улыбку на лице. Его оранжевые глаза, в кои-то
веки, смотрели на друзей с такой добротой и нежностью. Лифт начал подниматься. Стив
продолжал улыбаться, но в тот момент, когда улыбка Юми дрогнула и она смахнула слезу, он



сказал:

- Убедись, что ты будешь улыбаться, когда я вернусь!

В тот момент, когда крыша закрыла его от взглядов друзей, смотревших на него сверху, улыбка
Стива расплылась, и он упал на колени. Он собирался умереть. Если повезет, он умрет через
час.

Он зажал рот рукой, чтобы они не услышали его криков, пока он добирался до места
назначения.
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